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See the notice on TED website

236078-2026 - Licitación
Austria – Autobuses eléctricos – Rahmenvereinbarung über die Beschaffung von bis zu zwei 
fabriksneuen, niederflurigen E-Midibussen für den Stadtlinienverkehr
OJ S 67/2026 07/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Innbus GmbH
Correo electrónico: office@innbus.at
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvías, trolebuses o 
autobuses

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Rahmenvereinbarung über die Beschaffung von bis zu zwei fabriksneuen, 
niederflurigen E-Midibussen für den Stadtlinienverkehr
Descripción: Ausschreibungsgegenständlich ist eine Rahmenvereinbarung mit einem 
Unternehmer. Über diese Rahmenvereinbarung kann die Auftraggeberin bis zu zwei 
fabriksneue, batteriebetriebene, niederflurige E-Midibusse für den Stadtlinienverkehr (ÖPNV) 
in Innsbruck beschaffen. Optional ist der Abschluss eines Wartungsvertrags für diese E-
Midibusse. Im Optionsfall wird der Wartungsvertrag auf die Dauer von 10 Jahren 
abgeschlossen. Optionsgegenständlich sind außerdem verschiedene Sonderausstattungen 
(Radträgeraufnahme und Zusatzheizung) für diese E-Midibusse.
Identificador del procedimiento: 57a45412-fc4a-468c-9d4a-59ac05a90bed
Identificador interno: IVB/141
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: Ausschreibungsgegenständlich ist eine 
Rahmenvereinbarung mit einem Unternehmer. Über diese Rahmenvereinbarung kann die 
Auftraggeberin bis zu zwei fabriksneue, batteriebetriebene, niederflurige E-Midibusse für den 
Stadtlinienverkehr (ÖPNV) in Innsbruck beschaffen. Optional ist der Abschluss eines 
Wartungsvertrags für diese E-Midibusse. Im Optionsfall wird der Wartungsvertrag auf die 
Dauer von 10 Jahren abgeschlossen. Optionsgegenständlich sind außerdem verschiedene 
Sonderausstattungen (Radträgeraufnahme und Zusatzheizung) für diese E-Midibusse. Die 
Rahmenvereinbarung soll auf eine Dauer von fünf Jahren abgeschlossen werden. Ein 
Leistungsabruf ist unmittelbar nach Vertragsabschluss möglich. Sofern es zu einem 
Leistungsabruf kommt, muss der Unternehmer die bestellten E-Midibusse binnen einer Frist 
von 52 Wochen in einem fahrtüchtigen, einsatzbereiten Zustand liefern können. Währen der 
Laufzeit der Rahmenvereinbarung darf die Auftraggeberin außerdem die Option zur Wartung 
der E-Midibusse sowie für die Sonderausstattung ziehen.

2.1.1.  Finalidad

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/236078-2026
mailto:office@innbus.at
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Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34144910 Autobuses eléctricos
Clasificación adicional (cpv): 34121100 Autobuses de servicio público, 34121400 Autobuses 
de plataforma rebajada, 34300000 Partes y accesorios para vehículos y sus motores, 
50110000 Servicios de reparación y mantenimiento de vehículos de motor y equipo asociado

2.1.2.  Lugar de ejecución
País: Austria
En cualquier parte de un país dado
Información complementaria: Ort der Leistungserbringung ist A-6020 Innsbruck, Österreich.

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Motivos referidos a condenas penales: 
Corrupción: Gemäß den nationalen Bestimmungen
Fraude: Gemäß den nationalen Bestimmungen
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Gemäß den nationalen Bestimmungen
Participación en una organización delictiva: Gemäß den nationalen Bestimmungen
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Gemäß den nationalen 
Bestimmungen
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Gemäß den nationalen 
Bestimmungen
Motivos referidos a la insolvencia, los conflictos de intereses o la falta profesional: Gemäß den 
nationalen Bestimmungen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Gemäß den 
nationalen Bestimmungen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Gemäß den nationalen 
Bestimmungen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Gemäß den nationalen 
Bestimmungen
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Gemäß den 
nationalen Bestimmungen
Falta profesional grave: Gemäß den nationalen Bestimmungen
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Gemäß den 
nationalen Bestimmungen
Delito relacionado con su conducta profesional en el ámbito de los contratos públicos de 
defensa: Gemäß den nationalen Bestimmungen
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Gemäß 
den nationalen Bestimmungen
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Gemäß den nationalen Bestimmungen
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Gemäß den nationalen Bestimmungen
Falta de fiabilidad que permita excluir riesgos para la seguridad del país: Gemäß den 
nationalen Bestimmungen
Motivos de exclusión puramente nacionales: Gemäß den nationalen Bestimmungen
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Gemäß den nationalen Bestimmungen
Motivos referidos al pago de impuestos o de cotizaciones a la seguridad social: Gemäß den 
nationalen Bestimmungen
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Gemäß den 
nationalen Bestimmungen
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Gemäß den nationalen Bestimmungen
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Gemäß den nationalen Bestimmungen
Quiebra: Gemäß den nationalen Bestimmungen
Convenio con los acreedores: Gemäß den nationalen Bestimmungen
Insolvencia: Gemäß den nationalen Bestimmungen
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Gemäß den nationalen 
Bestimmungen
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Gemäß den nationalen 
Bestimmungen

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Rahmenvereinbarung über die Beschaffung von bis zu zwei fabriksneuen, 
niederflurigen E-Midibussen für den Stadtlinienverkehr
Descripción: Ausschreibungsgegenständlich ist eine Rahmenvereinbarung mit einem 
Unternehmer. Über diese Rahmenvereinbarung kann die Auftraggeberin bis zu zwei 
fabriksneue, batteriebetriebene, niederflurige E-Midibusse für den Stadtlinienverkehr (ÖPNV) 
in Innsbruck beschaffen. Optional ist der Abschluss eines Wartungsvertrags für diese E-
Midibusse. Im Optionsfall wird der Wartungsvertrag auf die Dauer von 10 Jahren 
abgeschlossen. Optionsgegenständlich sind außerdem verschiedene Sonderausstattungen 
(Radträgeraufnahme und Zusatzheizung) für diese E-Midibusse.
Identificador interno: IVB/141

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34144910 Autobuses eléctricos
Opciones: 
Descripción de las opciones: (i) Abschluss eines Wartungsvertrags für bis zu zwei E-
Midibusse auf die Dauer von 10 Jahren ab Optionsziehung sowie (ii) Sonderausstattung für E-
Midibusse (zB Radträgeraufnahmen, Zusatzheizung).

5.1.2.  Lugar de ejecución
País: Austria
En cualquier parte de un país dado
Información complementaria: Ort der Leistungserbringung ist A-6020 Innsbruck, Österreich.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/12/2026
Duración: 5 Años

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
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La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública financiado total o parcialmente con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: Zur Laufzeit: Das Datum des Beginns (01.12.2026) ist als 
Platzhalter eingefügt; die Rahmenvereinbarung beginnt mit dem Tag des Vertragsabschlusses 
zu laufen (= Zuschlagserteilung) und soll auf eine Dauer von fünf Jahren abgeschlossen 
werden. Ein Leistungsabruf ist unmittelbar nach Vertragsabschluss möglich.

5.1.7.  Contratación estratégica
La contratación pública entra en el ámbito de aplicación de la Directiva 2009/33/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehículos limpios)
Base jurídica de la CVD para establecer qué categoría de procedimiento de contratación 
pública es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehículos

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Nähere Informationen sind dem Teilnahmeantrag zu 
entnehmen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Nähere Informationen zu den Zuschlagskriterien werden im Rahmen der 2. Stufe 
des Vergabeverfahrens bekanntgegeben.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 70
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Lieferzeit
Descripción: Nähere Informationen zu den Zuschlagskriterien werden im Rahmen der 2. Stufe 
des Vergabeverfahrens bekanntgegeben.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Fassungsvermögen Fahrgäste
Descripción: Nähere Informationen zu den Zuschlagskriterien werden im Rahmen der 2. Stufe 
des Vergabeverfahrens bekanntgegeben.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Calidad
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Nombre: Anzahl der Umläufe auf der Linie W ohne Nachladen der Traktionsbatterie
Descripción: Nähere Informationen zu den Zuschlagskriterien werden im Rahmen der 2. Stufe 
des Vergabeverfahrens bekanntgegeben.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://ivb.vemap.com
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Beschaffungsportal der AuftraggeberIn bzw. der vergebenden Stelle.
Dirección web: https://ivb.vemap.com

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://ivb.vemap.com
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 05/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Die Vergabe erfolgt ausschließlich an 
befugte, zuverlässige und leistungsfähige Unternehmer (vgl § 193 Abs 1 BVergG 2018). 
Eignungskriterien sind Knock Out-Kriterien; wer sie zum Zeitpunkt des Ablaufs der 
Teilnahmefrist nicht erfüllt, kann im weiteren Verfahren nicht berücksichtigt werden. Der 
Wegfall der Eignung während der Vertragslaufzeit stellt einen außerordentlichen 
Kündigungsgrund für die Auftraggeberin dar.
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Estructura financiera: Nähere Informationen zur finanziellen Vereinbarung werden in der 
zweiten Stufe des Vergabeverfahrens bekanntgegeben.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Landesverwaltungsgericht Tirol
Información sobre los plazos de revisión: Hinsichtlich der Nachprüfungsfristen wird insb auf 
die §§ 10 ff TVNG 2018 hingewiesen.

https://ivb.vemap.com
https://ivb.vemap.com
https://ivb.vemap.com
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Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Innbus GmbH
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Innbus 
GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Innbus GmbH
Número de registro: FN 181474z
Dirección postal: Pastorstraße 5
Localidad: Innsbruck
Código postal: 6010
Subdivisión del país (NUTS): Innsbruck (AT332)
País: Austria
Correo electrónico: office@innbus.at
Teléfono: +43 51253070
Dirección de internet: https://ivb.vemap.com
Terminal de intercambio de información (URL): https://ivb.vemap.com
Perfil de comprador: https://ivb.vemap.com
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0100
Denominación oficial: Landesverwaltungsgericht Tirol
Número de registro: 9110022139624
Dirección postal: Michael-Gaismair-Straße 1
Localidad: Innsbruck
Código postal: 6020
Subdivisión del país (NUTS): Innsbruck (AT332)
País: Austria
Correo electrónico: post@lvwg-tirol.gv.at
Teléfono: +43 51290170
Fax: +43 5129017741705
Dirección de internet: http://www.lvwg-tirol.gv.at
Terminal de intercambio de información (URL): http://www.lvwg-tirol.gv.at
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-9999
Denominación oficial: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Número de registro: TED20
Dirección postal: Berggasse 31
Localidad: Wien
Código postal: 1090
Subdivisión del país (NUTS): Wien (AT130)
País: Austria
Correo electrónico: office@vemap.com

mailto:office@innbus.at
https://ivb.vemap.com
https://ivb.vemap.com
https://ivb.vemap.com
mailto:post@lvwg-tirol.gv.at
http://www.lvwg-tirol.gv.at
http://www.lvwg-tirol.gv.at
mailto:office@vemap.com
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Teléfono: +43 13157940
Dirección de internet: https://www.vemap.com
Terminal de intercambio de información (URL): https://www.vemap.com
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 5e599477-30c2-4aec-98f0-873ed42b4bd0  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 02/04/2026 16:52:05 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 236078-2026
Número de la edición del DO S: 67/2026
Fecha de publicación: 07/04/2026

https://www.vemap.com
https://www.vemap.com
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